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Innan du borjar

1.1

1.2

>

“ P B

Oversikt

Detta kapitel ger dig en vidgledning om hur du anviander denna handbok. Handboken beskriver
de procedurer som krivs for att montera féljande transmittrar:

*  Modell 2400S transmitter med analoga utsignaler
e Modell 2400S transmitter med PROFIBUS-DP
e Modell 24008 transmitter med DeviceNet™

Sakerhet

I hela denna handbok ges sdkerhetsmeddelanden for att skydda personal och utrustning. Lis varje
sikerhetsmeddelande noggrant innan du fortsétter till néista steg.

Felaktig montering i ett explosionsfarligt omrade kan orsaka explosion. Vid installation i explosionsfarliga
milj6er, se Micro Motions godkannandeinstruktioner som medféljer transmittern och som é&r tillgéngliga
fran Micro Motions webbplats.

Starkstrém kan orsaka allvarlig personskada eller dddsfall. Se till att strommen har slagits av innan
du monterar transmittern.

Folj alla instruktioner. Felaktig montering kan orsaka matningsfel eller flédesmétarfel.

Flodesmatarens delar

Modell 2400S-transmittern monteras pa en Micro Motion-sensor. Transmittern och sensorn utgor
tillsammans Micro Motions flodesmétare.

Figur 1-1 visar modell 2400S-transmittern monterad pa en sensor.
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Innan du borjar

Modell 2400S-transmittern

Skyddsrdrséppningar Skydd till transmitterhuset

Spannring

Sensorhdlje

1.4 Oversikt dver transmittermontering

Modell 2400S-transmitterdel monteras integralt med sensorn och jordas via sensorn. Se sensorns
dokumentation for instruktioner om hur sensorn monteras och jordas.

Ytterligare transmittermonteringssteg finns i denna handbok.
¢ Rotera transmittern pa sensorn (valfritt) — se kapitel 2
¢ Rotera anvindargrianssnittsmodulen pa transmittern (valfritt) — se kapitel 2
* Koppla och jorda transmitterns stromforsorjning — se kapitel 2
* Koppla transmitterns in/utledningar:
- For modell 24008 analog transmitter, se kapitel 3
- For modell 2400S PROFIBUS-DP och DeviceNet-transmittrar, se kapitel 4

1.5 Flddesméatardokumentation

Tabell 1-1 visar dokumentationskéllor for annan erforderlig information.

Kéallor for flodesméatardokumentation

Amne Dokument
Sensormontering Dokumentation om sensorn som medféljer sensorn
Installationer i explosionsfarligt omrade Se den typgodkannandedokumentation som medféljer

transmittern, eller ladda ner tillAmplig dokumentation fran
Micro Motions webbplats (www.micromotion.com)

Transmitterkonfiguration, * Micro Motion® modell 24008 transmittrar med analoga
flédesmatarstart och anvéandning, utsignaler: Konfigurations- och anvdndarhandbok
och felsékning av flédesmatare * Micro Motion® modell 24008 transmittrar med PROFIBUS-DP:

Konfigurations- och anvdndarhandbok
* Micro Motion® modell 24008 transmittrar med DeviceNet™:
Konfigurations- och anvdndarhandbok

2 Micro Motion® modell 2400S-transmittrar



Innan du borjar

1.6 Kundservice
For teknisk hjélp, ring Micro Motions kundtjinstavdelning:
e T USA, ring 800-522-MASS (800-522-6277) (avgiftsfritt)
* I Kanada och Latinamerika, ring +1-303-527-5200 (USA)
* I Asien:
- IJapan, ring +3-5769-6803
- I andra ldnder, ring +65-6777-8211 (Singapore)
e I Europa:
- I Storbritannien, ring 0870-240 1978 (avgiftsfritt)
- T andra ldnder, ring +31-(0)318 495 555 (Nederldnderna)

Kunder utanfor USA kan ocksa skicka e-post till Micro Motions kundtjédnst pa
International. MMISupport @ Emerson.com.
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Transmitterinriktning och stromforsorjning

2.1

2.2

2.3

Monteringshandbok

Oversikt
I detta kapitel beskrivs foljande:
¢ Rotera transmittern pa sensorn (valfritt)
¢ Rotera anvindargrianssnittsmodulen pa transmittern (valfritt)

*  Krav pa koppling av stromforsorjning och koppling

Fuktskydd

Nir transmittern roteras eller kopplas ska du vara uppmirksam pa kondens eller dverskottsfukt inuti
transmitterhuset. Se till att skyddsrorsoppningarna 4r helt forslutna niar montering och koppling
har utforts.

Felaktigt tatade kapor kan utsétta elektroniken for fukt, vilket kan orsaka matfel eller flodesmatarhaveri.
Installera métaren sa att skyddsrérsoppningarna inte dr vanda uppat och installera droppaviledningar

i skyddsroret eller kabeln. Inspektera och smorj alla packningar och O-ringar. Sténg helt och dra at alla
kapor och skyddsrorséppningar.

Rotera transmittern pa sensorn (valfritt)

For att ldttare kunna komma at anvindargrinssnittet eller kopplingsanslutningarna kan transmittern
roteras pa sensorn i steg om 45° for att erhalla atta olika inriktningar.

Sa hir roteras transmittern pa sensorn:
1. Skruva loss klamman som héller fast transmittern pa genomforingen i enlighet med figur 2-1.

2. Lyft forsiktigt transmittern pa genomforingen tills den lossnar fran sparen pa genomforingen.
Du kommer inte att kunna ta loss transmittern helt.

3. Rotera transmittern till 6nskat ldge.
4. Sidnk transmittern och skjut in den i sparen pa genomforingen.

5. Sitt tillbaka klimman och dra at skruven.
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Transmitterinriktning och stromforsdrjning

Rotera transmittern pa sensorn

Spannring

Genomféring

Spar pa
genomféringen

Rotera inte huset mer an 360°. Allt fér stor rotation kan skada ledningarna och leda till métfel eller
A flodesmatarfel.

2.4 Rotera anvandargranssnittsmodulen pa transmittern (valfritt)

For att lattare komma &t anvéndargranssnittsmodulen (oberoende av om transmittern har en LCD-skédrm
eller inte) kan transmittern roteras pa sensorn upp till 360° i steg om 90°.

Sa hir roteras anvéindargrinssnittsmodulen pa transmittern:

1. Stidng av strommen till enheten.

Att demontera transmitterhuskapan i ett riskfyllt omrade medan transmittern sétts igdng kan orsaka
A en explosion. Sla av strommen till transmittern innan huskapan demonteras i ett riskfylit omrade.
2. I enlighet med figur 2-2 ska transmitterhusets skydd och dess modul avldgsnas:
Lossa de fyra skruvarna pa transmitterhusets skydd.

a
b. Ta bort transmitterhusets skydd.

e

Lossa de tvé skruvarna pa anviandargrinssnittet.

o

Lyft forsiktigt pa anvindargrianssnittsmodulen och lossa den fran anvéndargrinssnitts-
anslutningen pa transmittern.

3. Pa anvindargrinssnittsmodulens baksida sitter det fyra anslutningar. Rotera anvindargrianssnitts-
modulen till 6nskat ldge och sitt in den i anviandargrinssnittsanslutningen pé transmittern.
(Se figur 2-3 for en annan vy av anvindargrénssnittsanslutningen pa transmittern).

4. Dra at anvindargrinssnittets skruvar.
5. Sitt tillbaka transmitterhusets skydd och dra at skruvarna pa skyddet.

6. Koppla tillbaka strommen till transmittern om sa onskas.

6 Micro Motion® modell 2400S-transmittrar



Transmitterinriktning och stromforsdrjning

Figur 2-2 At rotera anvandargranssnittsmodulen pa transmittern

4 x skruvar (presskruvar) ~
till transmitterhusets skydd D

Anvéandargrénssnittsmodul

Skydd till
transmitterhuset

2 x skruvar (presskruvar)
till anvandargranssnittet

*  Transmitter med aluminiumhus. Forfaringssdittet
dar liknande for hus av rostfritt stal.

2.5 Stromforsorjningskrav

Transmittrarna 2400S analog och 2400S PROFIBUS-DP accepterar bade vixel- och likstrom.
Transmittern kiinner automatiskt igen killans spdnning. Stromforsorjningskraven &r:

e Vixelstrom:

- 85-265 VAC

- 50/60 Hz

- Typiskt 4 W, max 7 W
e Likstrom:

- 18-100 VDC

- Typiskt 4 W, max 7 W

Modell 2400S DeviceNet-transmittern forsorjs med strom fran DeviceNet-nitverket enligt
specifikationen for DeviceNet. Separat stromforsorjningskoppling for modell 2400S
DeviceNet-transmittern behovs inte. Ga vidare till kapitel 4.
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Transmitterinriktning och stromforsdrjning

2.5.1 Forsorjningskrav for likstrom for modell 24008 analog- och
modell 2400S PROFIBUS DP-transmittrarna

Om du anvénder likstrom till en modell 2400S analog- eller PROFIBUS DP-transmitter ska foljande
krav uppfyllas:

e Transmitterns stromkilla maste ge minst 1 A korttidsstrom per transmitter vid start.

* Nitkabelns lingd och ledardiameter maste anpassas sé att den ger minst 18 VDC vid eluttagen
vid en belastningsspanning pa 0,5 A. (Detta forutsétter endast en transmitter per kabel.
Man bor i allménhet undvika att ansluta flera transmittrar till endast en kabel.) Se tabell 2-1
och anvind foljande formel som viégledning nér du anpassar kabeln.

Minimal matningsspéanning = 18 V + (kabelresistans x kabelldngd x 0,5 A)

Typisk natkabelresistans vid 20 °C (68 °F)

Matt Resistans("
2,5 mm? 0,0136 Q/meter)
1,5 mm? 0,0228 Q/meter)
1 mm? 0,0340 Q/meter)
0,75 mm? 0,0460 Q/meter)
0,5 mm? 0,0680 Q/meter)
14 AWG 0,0050 Q/fot)
16 AWG 0,0080 Q/fot)
18 AWG 0,0128 Q/fot)
20 AWG 0,0204 Q/fot)

(1) Dessa virden innefattar resistansen hos bdade hoga och laga ledare i en kabel.

Exempel Transmittern &r monterad 107 meter (350 fot) fran en likstromskélla. Om du
vill anvanda en 16 AWG-kabel, beraknar du den spanning som behdvs vid
likstrdmsférsorjningen enligt féljande:

Minimal matningsspanning = 18 V + (kabelresistans x kabelldngd x 0,5 A)
Minimal matningsspanning = 18 V + (0,0080 ohm/fot x 350 fot x 0,5 A)
Minimal matningsspéanning = 19,4 V

2.6 Koppla stromfdrsorjningen
Obs! Denna procedur krdvs endast for modellerna 2400S analog och PROFIBUS-DP
Sa hir kopplas stromforsorjningen:
1. Ta bort transmitterhusets skydd och anvindargrinssnittsmodulen enligt beskrivningen i avsnitt 2.4.

2. Skruva loss varningsfliksskruven och hoj varningsfliken. Figur 2-3 visar varningsfliken
i Oppet lédge.
3. Anslut nétkablarna till anslutningarna 9 och 10 som figur 2-3 visar.

4. Jorda stromforsorjningen till transmitterns interna jordskruv, som figur 2-3 visar.

5. Sénk varningsfliken och dra &t dess skruv.

8 Micro Motion® modell 2400S-transmittrar



Transmitterinriktning och stromforsdrjning

En brytare som anvindaren tillhandahaller kan monteras pa stromforsorjningsledningen. For att
uppfylla lagspanningsdirektiv 2006/95/EG (europeiska installationer), krévs det en brytare i nirheten

av transmittern.

Figur2-3  Koppling av transmitterns stromfdrsorjning

Modell 2400S analog transmitter

Anslutning for Skruv fér varningsflik

anvandargranssnitt
9 o (@) © o Varningsflik

Micro Motion™
Mode| 2400S Analog

2 L;ufv";z{\
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© ® )
@ g
@
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=
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o © o interna jordskruv @
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T ~— »
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Modell 2400S PROFIBUS-DP-transmitter
Skruv for varningsflik
Anslutning foér o) © e}
anvandargranssnitt (@) Varningsflik
0"‘ Micro Motion™
Ay 'J'-'rcy;é\
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© O Transmitterns
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In-/utledningar — Modell 2400S analoga
transmittrar

3.1

3.2

Oversikt
Detta kapitel beskriver hur man kopplar in- och utledningarna fér modell 2400S analoga transmittrar.

Obs! For koppling av in- och utledningarna for modell 2400S PROFIBUS-DP och DeviceNet-transmittrar,
se kapitel 4.

Det ar anvindarens ansvar att bekrifta att den specifika monteringen uppfyller de lokala och
nationella sikerhetskraven och elektriska férordningar.

Fuktskydd

Nir transmittern roteras eller kopplas ska du vara uppmirksam pa kondens eller 6verskottsfukt inuti
transmitterhuset. Se till att skyddsrorsdoppningarna &r helt forslutna nér montering och koppling har utforts.

Felaktigt titade hus kan utsétta elektroniken for fukt, vilket kan orsaka matfel eller flodesmaétarhaveri.
Installera métaren sa att skyddsrérsoppningarna inte dr vinda uppat och installera droppaviedningar

i skyddsroret eller kabeln. Inspektera och smorj alla packningar och O-ringar. Sténg helt och dra at alla
hus och skyddsrérsdppningar.

3.3  |/O-alternativ
Tabell 3-1 listar alternativen for transmitterns tva I/O-kanaler. Innan du kopplar in kanal B méste du veta
hur den ska konfigureras. For information om konfiguration av kanal B och effekt, se handboken
Micro Motion® modell 2400S transmittrar med analoga utsignaler: Konfigurations- och anvéiindarhandbok.
Konfigurationsalternativ for uttag
Kanal Uttag Funktion Effekt Kommunikator
A 1&2 mA Intern™ eller extern HART/Bell 202
B 3&4 Frekvens( Intern® eller extern Ingen
Diskret utsignal Intern eller extern Ingen
Diskret insignal Intern eller extern Ingen

(1) Fabriksinstdillning.

Monteringshandbok 11
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In-/utledningar — Modell 24008 analoga transmittrar

3.4

A
A

12

Koppling av utsignaler

Starkstrém kan orsaka allvarlig personskada eller dédsfall. Stdng av strémmen innan du kopplar
transmittrarnas utsignaler for att undvika risken for farlig spanning.

En transmitter som kopplats eller monterats pa fel sétt i ett explosionsfarligt omrade kan orsaka
explosion. Se till att transmittern &r kopplad pa sa sitt att den uppfyller lokala krav och normer.
Montera transmittern i en miljéo som uppfyller kraven fér klassificeringsetiketten pa transmittern.
Sa hir kopplas utsignalerna:
1. Ta bort transmitterhusets skydd och anvéindargrianssnittsmodulen. Se avsnitt 2.4 for instruktioner.
2. Koppla utsignalerna i enlighet med tillimpligt kopplingsschema.
e Seavsnitt 3.4.1 for kopplingsschema f6r mA-utsignaler.
* Se avsnitt 3.4.2 for kopplingsschema for frekvensutsignaler.
*  Seavsnitt 3.4.3 for kopplingsschema for diskreta utsignaler.
*  Se avsnitt 3.4.4 for kopplingsschema for diskreta insignaler.

3. Sitt tillbaka anvédndargranssnittsmodulen och transmitterhusets skydd.

Obs! Du behéver inte oppna stromforsorjningsdelen for att koppla utsignalerna. Oppna inte
stromforsorjningsdelen om du inte ska koppla stromforsorjningen.

3.41 mA-utsignalkoppling

Kopplingsschemana i detta avsnitt dr exempel pa hur mA-utsignaler pa modell 2400S ska kopplas.
Foljande alternativ visas:

e Intern strom:
- Grundldggande mA-utsignalkoppling — figur 3-1
- HART/analog koppling med enkelslinga — figur 3-2
* Extern strom:
- Grundldggande mA-utsignalkoppling — figur 3-3
- HART/analog koppling med enkelslinga — figur 3-4
e HART-multidrop-koppling, intern eller extern strom — figur 3-6

Obs! Om du planerar att konfigurera transmittern sd att den avfrdagar en anordning for yttertemperatur
eller tryck, mdste du koppla mA-utsignalen sa att den stodjer HART-kommunikationer. Du kan anvinda
antingen HART/analog koppling med enkelslinga eller HART koppling med multidrop.

Micro Motion® modell 2400S-transmittrar



In-/utledningar — Modell 24008 analoga transmittrar

Figur3-1  Grundldggande utsignalskoppling — intern strom

820 ohm, maximal
slingresistans

Figur3-2  HART/analog koppling med enkelslinga — intern strom

o 9 o

idro Motion™
vodp 1 24008 Anciog

A s L =T 2
HART-kompatibel S E 10[s
vérd eller styrenhet © ®©

Foér analoga

kommunikationer:

e 820 ohm, maximal
slingresistans

- \\V\-»
S)
®
of
oH
®
@®

For HART-kommunikationer:

e 600 ohm, maximal
slingresistans o S fo)

e 250 ohm, minsta +
slingresistans

NV — seBuiupajn/-uj
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In-/utledningar — Modell 24008 analoga transmittrar

Grundldggande utsignalskoppling — extern strom

VDC

R —

belastning

Obs! Se figur 3-5 for spdnnings-
och resistansviirden.

Alltfor hog strom skadar transmittern. Lat inte insignalen 6verskrida 30 VDC. Uttagsstrommen maste
A vara mindre &n 500 mA.

HART/analog koppling med enkelslinga — extern strom

©
vDC (-~ + o o o
+ '
) fidrsdeiis”
Gt i
314112 10(9
© = ©
HART-kompatibel ee®® ® @
vard eller AR
Riyoastni — styrenhet >
elastning O
(250-600 ohms o 5 A
motstand) > ©
~ - ==X — -

Obs! Se figur 3-5 for spdnnings- och resistansvdrden.
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In-/utledningar — Modell 24008 analoga transmittrar

Figur 3-5  Erforderlig extern spanning jamfort med mA-belastningsresistans

Vid kommunikation med HART kravs minst 250 ohm.
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Total mA-belastningsresistans (ohm)

Figur3-6  HART-multidrop-koppling - intern eller extern strom

HART-kompatibel vérd HART-kompatibel SMART FAMILY"- ~ 24VDC
eller styrenhet transmitter transmitter sllr;g;stlflc')o‘nl;r_rljegnlznog kfvs
Modell 2400S Modell 2400S c:ilrssiva tran_smitrtrr]ar
intern stréom Extern strom P

/

NV — seBuiupajn/-uj

600 ohm, maximal resistans
250 ohm, minsta resistans

Obs! For optimal HART-kommunikation mdste du se till att utsignalslingan dr
enkelpunktsjordad till en jord med instrumentkvalitet.

Monteringshandbok 15




In-/utledningar — Modell 24008 analoga transmittrar

3.4.2 Frekvensutsignalskoppling

Kopplingen av frekvensutsignalen beror pa om du ska anvinda intern eller extern strom.
Foljande schema #r exempel pa hur kopplingar av dessa konfigurationer ska utforas:

* Intern strom — figur 3-7
* Extern strom — figur 3-8

Frekvensutsignalskoppling — intern strom

000042

Raknare

Utsignalsspanningsnivan ar +24 VDC +3 %
med hdgresistansbelastning.

Obs! Se figur 3-11 for utspdnning
Jjamfort med belastningsresistans.

Frekvensutsignalskoppling — extern strom

3-30 VDC é) 000042 + 7z

icro Motion™
Wode! 24008 Analog

Raknare Pull-up-resistor

Obs! Se figur 3-12 for rekommenderat
motstdnd jamfort med matningsspdnning.

Alltfor h6g strom skadar transmittern. Lat inte insignalen dverskrida 30 VDC. Uttagsstrommen maste

A vara mindre an 500 mA.
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In-/utledningar — Modell 24008 analoga transmittrar

3.4.3 Diskret utsignalkoppling

Kopplingen av den diskreta utsignalen beror pa om du ska anvinda intern eller extern strom.
Foljande schema &r exempel pa hur kopplingar av dessa konfigurationer ska utforas:

* Intern strom — figur 3-9

* Extern strom — figur 3-10

Figur 3-9 Diskret utsignalkoppling — intern strom

Total belastning +

\
cro Motion™ \
el 24005 Analog

Obs! Se figur 3-11 for information om
utspdnning jamfort med belastning.

Figur 3-10  Diskret utsignalkoppling — extern strom

3-30 VDC 5
® c
o o o %-
1 Q
Pull-up-resistor eller ), - . S
likstrdmsrelé + DK i b a
| i I UL S ﬂ
3lfpl1]2 10]9 |
O O >
Maximal sankstrém: 500 mA Pee® @ @
Y
e
o olioa o
Obs! Se figur 3-12 for rekommenderat =
motstand jamfort med matningsspdnning.
0 J

Alltfor hog strom skadar transmittern. Lat inte insignalen 6verskrida 30 VDC. Uttagsstrommen maste
A vara mindre &n 500 mA.
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In-/utledningar — Modell 24008 analoga transmittrar

Figur 3-11  Utspénning jamfort med belastningsresistans — intern strom

24

22 -
- Oppen krets utspanning =

20 e 24 VDC +3 %

18
/
16

14

55\

12

DRIFTSOMRADE

10

Hog niva utspanning (V)

0 20000 40000 60000 80000 100000
Belastningsresistans (ohm)

Figur 3-12  Rekommenderad pull-up-resistor jamfort med matningsspéanning — extern strom

4400
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<
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3
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:% Rekommenderat
3 1600 - matvardesomrade for resistor
o
c
5'3 1200
i

800
400
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Matningsspéanning (V)

Obs! Ndr en diskret utsignal anviinds for att driva ett reld skall ett externt skydd viljas
for att begrdnsa pull-up-strommen till mindre dn 500 mA.
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In-/utledningar — Modell 24008 analoga transmittrar

3.4.4 Diskret insignalskoppling

Kopplingen av den diskreta insignalen beror pd om du ska anvinda intern eller extern strom.
Foljande schema &r exempel pa hur kopplingar av dessa konfigurationer ska utforas:

e Intern strom — figur 3-13
e Extern strom — figur 3-14

Om extern strom dr konfigurerad kan strom matas fran en PLC (programmerbar logikstyrenhet)
eller annan anordning, eller fran direkt likstromsingang. Se tabell 3-2 for inspidnningsintervall.

Inspanningsintervall for extern strom

VDC Intervall
3-30 Ho6g niva
0-0,8 Lag niva
0,8-3 Odefinierad

Diskret insignalskoppling — intern strom

+
Diskret insignalskoppling — extern strom
!
PLC
(programmerbar - —
logikstyrenhet) eller
annan anordning
+
!
VvDC ELLER Direkt likstrdomsingang
(se tabell 3-2) (se tabell 3-2)

Monteringshandbok
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In-/utledningar — Modell 2400S PROFIBUS DP-
och DeviceNet-transmittrar

4.1

4.2

4.3

A
A

Oversikt

Detta kapitel beskriver hur man kopplar in- och utsignalerna for transmittrarna for modell 2400S
PROFIBUS DP och DeviceNet.

Obs! For koppling av in- och utsignaler till modell 2400S analoga transmittrar, se kapitel 3.

Det dr anvindarens ansvar att bekréfta att den specifika monteringen uppfyller de lokala och nationella
sikerhetskraven och elektriska forordningar.

Fuktskydd

Nir transmittern roteras eller kopplas ska du vara uppmirksam pa kondens eller 6verskottsfukt inuti
transmitterhuset. Se till att skyddsrorsdoppningarna &r helt forslutna nér montering och koppling har utforts.

Felaktigt titade hus kan utsétta elektroniken for fukt, vilket kan orsaka matfel eller flodesmaétarhaveri.
Installera métaren sa att skyddsrérsoppningarna inte dr vinda uppat och installera droppaviedningar

i skyddsroret eller kabeln. Inspektera och smorj alla packningar och O-ringar. Sténg helt och dra at alla
hus och skyddsrérsdppningar.

1/0-kopplingar for modell 2400S PROFIBUS DP-transmittrar
S4 hir ansluts in-/utkopplingarna till en 2400S PROFIBUS DP-transmitter:

1. Ta bort anvéndargréanssnittets skydd och anvindargrianssnittsmodulen. Se avsnitt 2.4 for
instruktioner.

2. Forbind transmittern med PROFIBUS-DP-segmentet enligt schemat i figur 4-1. Folj alla
lokala sdkerhetsbestimmelser.

3. Sitt tillbaka anvédndargrianssnittsmodulen och anvindargrédnssnittets skydd.

Obs! Du behéver inte ppna stromforsorjningsdelen for att koppla utsignalerna. Oppna inte
stromforsorjningsdelen om du inte ska koppla stromforsorjningen.

Obs! PROFIBUS-kabelns skydd ska vara jordad i bida iindar. PA 2400S-modellen ska kabelskyddet
Jjordas i en tillimplig packbox. Om en alternativ PROFIBUS-DP Eurofast M 12-kontakt anvdinds,
ska kabelskyddet jordas via gingorna i kontakten.

Starkstrém kan orsaka allvarlig personskada eller dédsfall. Stdng av strémmen innan du kopplar
transmittrarnas utsignaler for att undvika risken fér farlig spanning.

En transmitter som kopplats eller monterats pa fel satt i ett explosionsfarligt omrade kan orsaka
explosion. Se till att transmittern ar kopplad pa sa sétt att den uppfyller lokala krav och normer.
Montera transmittern i en miljo som uppfyller kraven for klassificeringsetiketten pa transmittern.

Monteringshandbok 21

Bujuliosiojuons Jeli0q np ueuuj

NV — seBuiupajn/-uj

5
.
c
=
1]
o
2
=3
Q
[
=
1
=)
o
o
(1)
=
=)
=




In-/utledningar — Modell 2400S PROFIBUS DP- och DeviceNet-transmittrar

Modell 2400S PROFIBUS-DP in-/utkopplingar

Obs! Modell 2400S PROFIBUS-DP- \\ Lo bt
transmittern har inte ndagra ] uro
anslutningar for avslutningskoppling. 2] e ®

Ett externt avslutningsmotstdand krdvs B ADwaig
inte. Transmittern har ett internt e
avslutningsmotstand. Det sitter en
brytare pa anvindargrinssnittet
for aktivering av intern avslutning.
Se avsnitt 4.3.1.

Pasticksledning till PROFIBUS-DP-segmentet enligt
Monteringsanvisningar fér PROFIBUS-DP/FMS
som finns tillgéngliga pa www.profibus.org

COM A (gron) COM B (r6d)

431 Aktivering av intern avslutning

Modell 2400S PROFIBUS-DP-transmittrar har en brytare pa anvindargrinssnittsmodulen for aktivering
av intern avslutningsimpedans. Se figur 4-2.

Brytare for intern avslutningsimpedans pa modell 2400S PROFIBUS-DP

"

]
ADDRESS

100 1

10

NETWORK

o [0
SCROLL SELECT /
Brytare for aktivering av intern (@) @
avslutningsimpedans % y
gsimp . y:
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In-/utledningar — Modell 2400S PROFIBUS DP- och DeviceNet-transmittrar

4.4 In-/utkopplingar for modell 24008 DeviceNet-transmittrar

Anslut transmittern till DeviceNet-segmentet enligt schemat i figur 4-3. Transmittern levereras med
en sluten Micro-hankontakt (Eurofast) for DeviceNet som har forinstallerats och kopplats enligt
specifikationerna for DeviceNet.

Folj alla lokala sékerhetsbestimmelser.

En transmitter som kopplats eller monterats pa fel satt i ett explosionsfarligt omrade kan orsaka
A explosion. Se till att transmittern ar kopplad pa sa sétt att den uppfyller lokala krav och normer.
Montera transmittern i en miljo som uppfyller kraven for klassificeringsetiketten pa transmittern.

Figur4-3  Modell 24008 DeviceNet in-/utkoppling

Fast en Eurofast-honkontakt
med fem stift har

5
<
=
=
o
o
2
=
Q
[
=
|
=)
0
o
(2]
=2
=)
=z
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Bilaga A

Matt och specifikationer

A1 Matt
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Figur A-1 visar matten pa modell 2400S-transmittern. For sensorns matt, se sensorns datablad.

Figur A1 Transmittermatt — Malat aluminiumhus

mm

Matt i (in.)

Monteringshandbok
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Matt och specifikationer

Transmittermatt — Hus av rostfritt stal

mm

Matt i (in.)

114,8
Obs! Skruvarna till (5.70)
huset méste dras Cin
at till minst 1,8 Nm 132,1
(16 in-lbs) (5.20)

14,7
(4.515)
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Matt och specifikationer

A.2 Fysiska specifikationer

Hus Polyuretanmalad aluminium '('é,
Tillval: 304L rostfritt stal med 32 RA ytfinish S
Vikt Transmittern monteras integralt med sensorn. Fér flddesméatarens vikt, se sensorns g
produktdatablad. S
Montering och kabelanslutning Modell 2400S-transmittrar monteras integralt med sensorn. Transmittern kan a

roteras pa sensorn upp till 360° i steg om 45°.

Kabelintagshal ar tillgéngliga med 1/2-NPT- och M20-géangor (se produktdatablad
2400S for bestallningskoder).

Avfasning

1/2-NPT-géangor M20-gangor

A.3 Stromfdrsorjning — Modellerna 24008 analog och 2400S PROFIBUS-DP

Sjalvomkopplande AC/DC-insignal ké&nner automatiskt igen matningsspanningen.
Uppfyller lagspanningsdirektivet 2006/95/EC enligt EN 61010-1 (IEC 61010-1) med tillagg 2.
Montering (6verspanning) kategori Il, féroreningsgrad 2.

Véxelstrom *85-265 VAC

*50/60 Hz

* Typiskt 4 W, max 7 W
DC *18-100 VDC

* Typiskt 4 W, max 7 W
Sékring IEC 127-1,25-sékring, trog
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Matt och specifikationer

A.4 Elanslutningar

Modell 2400S analog
In- och utsignalsanslutningar

Strémanslutningar

Anslutningar for digitalt
kommunikatorunderhall

Tva par kopplingsanslutningar fér transmitterns in- och utsignaler.
Skruvanslutningarna accepterar en- eller flertradiga ledare, 0,14 till 2,5 mm?
(26 till 14 AWG).

Ett (1) par kabelanslutningar accepterar vaxel- eller likstrdm. En (1) intern
jordkontakt fér jordanslutningar av strémférsérjningen.

Skruvanslutningarna accepterar en- eller flertradiga ledare, 0,14 till 2,5 mm?
(26 till 14 AWG).

Tvéa klammor fér tillfallig anslutning till serviceporten.
Tvéa klammor fér tillfallig anslutning till HART/Bell 202-anslutningarna.

Modell 2400S PROFIBUS-DP
PROFIBUS-DP-segment

Strdmanslutningar

Anslutningar for digitalt
kommunikatorunderhall

Ett (1) par kopplingsanslutningar fér anslutning till PROFIBUS-DP-segmentet.
Anslutningstyp:

¢ Skruvanslutningarna accepterar en- eller flertradiga ledare, 0,14 till 2,5 mm
(26 till 14 AWG).

* PROFIBUS-DP M12-honkontakt (Eurofast) med fem stift (valfri).

2

Ett (1) par kabelanslutningar accepterar vaxel- eller likstrdm. En (1) intern
jordkontakt fér jordanslutningar av strémférsérjningen.

Skruvanslutningarna accepterar en- eller flertradiga ledare, 0,14 till 2,5 mm?
(26 till 14 AWG).

Tva klammor fér tillfallig anslutning till serviceporten.

Modell 2400S DeviceNet
DeviceNet-segment

Anslutningar for digitalt
kommunikatorunderhall

En forinstallerad Eurofast-hankontakt med fem stift f6r in-/utledningar och
strédmférsdriningskablar.

Tva klammor fér tillfallig anslutning till serviceporten.
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Matt och specifikationer

A5 Anvandargranssnitt

Modell 2400S analog Med display Utan display
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Modell 2400S PROFIBUS-DP

Modell 2400S DeviceNet
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Matt och specifikationer

Granssnittsfunktioner

Alla modeller med eller
utan display

Analog modell 2400S
med eller utan display

Modell 2400S DeviceNet,
med eller utan display

Modell 2400S PROFIBUS-DP,
med eller utan display

Alla modeller med display

Alla modeller utan display

* Lamplig fér montering i explosionsfarligt omréade.
¢ Anvandargranssnittets modul kan rotera i 360° pa transmittern i steg om 90°.

* Trefargade LED-statuslampor pa anvandargranssnittets modul visar
flodesmatarens tillstdnd med fast gront, gult eller rétt sken. "Nollstélining pagar”
visas med ett blinkande gult sken.

* Tva klammor f6r anslutning av serviceport (kraver att transmitterhusets skydd
tas bort).

e Tva klammor féor HART/Bell 202-anslutningar (kréver att transmitterhusets skydd
tas bort).

* HART-sékerhetsbrytare (kréver att transmitterhusets skydd tas bort).

* Tre vred for val av natverksadress och 6verféringshastighet (natverksadress
och éverféringshastighet kan aven véljas fran programmet).

e Lysdioder f6r moduler och natverk indikerar DeviceNet-status.

* Tre vred for val av natverksadress (natverksadress kan aven véljas fran
programvaran).

* DIP-brytare for aktivering av det interna avslutningsmotstandet.
e Lysdioder fér adress och natverk som indikerar PROFIBUS-DP-status.

¢ Anvandargranssnittets skydd har glas- eller plastlins beroende pa kéoptillval.

¢ Anvandargranssnittsmodulen innefattar en LCD-display. Linje 1 pa LSD-displayen
visar processvariabler, linje 2 visar tekniska mattenheter.

¢ Displayens uppdateringsfrekvens kan konfigureras av anvandaren: 1 ill
10 sekunder i steg om 1 sekund.

¢ Displayens bakljus kan justeras eller stdngas av.

¢ Anvandaren kan komma at transmittermenyerna via optiska brytare som drivs
genom linsen. Lysdioderna visas nér en "knapp” har tryckts in.

e Infrar6da portar ger atkomst till serviceporten fran IrDA-anordningen (PDA med
Pocket ProLink) utan att skyddet pa anvandargranssnittet behéver tas bort.

* Transmitterhusets skydd ar av metall (ingen lins).

* Transmitterhusets skydd maste tas bort fér att man ska kunna komma at
anvandargranssnittet.

* Nollstallningsknappen later flddesmataren nollstéllas fran faltet (kraver att
transmitterhusets skydd tas bort).

¢ Ingen IrDA.
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Matt och specifikationer

A.6 In-/utsignaler

Modell 2400S analog
Kanal A

Kanal B (kan konfigureras)

En aktiv eller passiv 4—20 mA-utsignal

* Ej egensaker

e Isolerad till £50 VDC fran alla andra utsignaler och jord

* Hogsta belastningsgrans: 820 ohm

* Kan rapportera massfléde, volymfléde, densitet, temperatur eller driftsforstarkning.

e Utsignalen &r linjar med processen fran 3,8 till 20,5 mA, per NAMUR NE43 (Juni 1994)

En aktiv eller passiv frekvens-/pulsutsignal

* Ej egensaker

* Kan rapportera mass- eller volymfléde, vilket kan anvandas for att visa flddeshastighet
eller total hastighet

* Skalbar till 10 000 Hz

* Strom:
- Intern (aktiv): +24 VDC £3 % med en intern pull-up-resistor pa 2,2 Kohm.
- Extern (passiv): +30 VDC max, +24 VDC typiskt

* Utsignalen &r linjar med en flédeshastighet pa 12 500 Hz

En aktiv eller passiv diskret utsignal

* Ej egensaker

* Kan rapportera fem diskreta handelser, flddesbrytare, framét- eller tillbakafl6de,
pagaende kalibrering eller fel.

* Strom:
- Intern (aktiv): +24 VDC +3 % med en intern pull-up-resistor pa 2,2 Kohm.
- Extern (passiv): +30 VDC max, +24 VDC typiskt

* Maximal séankstromskapacitet: 500 mA

En aktiv eller passiv diskret insignal

* Ej egenséker

* Strém:
- Intern (aktiv): +24 VDC, 10 mA maximal kallstrém
- Extern (passiv): Max +3 till 30 VDC

 Kan aterstalla alla totalsummor, massumma, volymsumma, start/stopp-summerare eller
starta sensornollstéllning.

Modell 2400S PROFIBUS-DP

Digital tvavags-PROFIBUS-DP-signal
Certifierad av PNO.

Modell 2400S DeviceNet

Digital, tvavags DeviceNet-signal
Certifierad av ODVA.

Monteringshandbok
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Matt och specifikationer

A.7 Digitala kommunikationer

Alla versioner

Serviceport

Tradlos

En serviceport for tillfélliga anslutningar (kraver att transmitterhusets skydd tas bort)
Anvander RS-485 Modbus-signal, 38,4 kBaud, en stoppbit, ingen paritet
Adress: 111 (kan inte konfigureras)

Om transmittern har en display, kan serviceporten kommas at med IrDA-anordningen
(t.ex. PDA med ProLink) utan att transmitterhusets skydd behéver tas bort.

Modell 2400S analog
HART/Bell 202

HART-signalen lagras 6ver den priméra mA-utsignalen och ar tillganglig
for vardsystemets granssnitt:

¢ Frekvens: 1,2 och 2,2 kHz

e Amplitud: till 1,0 mA

* 1200 baud, en stoppbit, udda paritet

¢ Adress: 0 (standard), kan konfigureras
e Kraver 250 till 600 Q resistans

Modell 2400S PROFIBUS-DP
PROFIBUS-DP

Digitalt, tvdvags kommunikationsportokoll
* K&nner automatiskt av natverkets dverféringshastigheter
* Adress kan véljas med hjalp av 3 vred, eller fran programvaran

Modell 2400S DeviceNet

DeviceNet

Digitalt, tvavags kommunikationsportokoll

¢ Adress och 6verforingshastighet kan véljas med 3 vred (2 for val av adress och 1 for
overforingshastighet) eller fran programvaran

A.8 Vardgranssnitt

Modell 2400S analog

ProLink® Il v2.5 eller senare fran Micro Motion stéder all konfiguration av anordningen.
HART DD-fil stéder all funktionalitet.

Modell 2400S PROFIBUS-DP

ProLink Il 2.5 eller senare frdn Micro Motion stdder all konfiguration av anordningen.
* GSD-fil uppfyller specifikationerna for PROFIBUS-DP:

- Ger Profibus Klass 1 Master-funktioner

- Aktiverar lasning och kontrollerar alla processdata
* DD-fil uppfyller specifikationerna fér Profibus-EDDL

- Ger Profibus Klass 2 Master-funktioner

- Méjliggér konfiguration av anordningen

- Stéder Siemens Simatic PDM

Modell 2400S DeviceNet

ProLink Il 2.5 eller senare fran Micro Motion stdder all konfiguration av anordningen.
* EDS-fil uppfyller specifikationerna fér DeviceNet:
- Méjliggér konfiguration av anordningen
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Matt och specifikationer

A9 Miljokrav

n
Omgivningstemperaturgranser Drift och férvaring: —40 till +60 °C (—40 till +140 °F) E
Under —20 °C (-4 °F) minskar LCD-displayens kénslighet och LCD-displayen kan =
bli svar att avlidsa. Over 55 °C (131 °F) kan LCD-panelen mérkna nagot. §
ATEX kraver att omgivningstemperaturen begrénsas till under 55 °C (131 °F). S
Fuktighetsgranser 5 till 95 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande vid 60 °C (140 °F) 2

Vibrationsgranser Uppfyller IEC68.2.6, uthallighetstest, 5 till 2000 Hz, 50 svepcykler vid 1,0 g

A.10  Miljoeffekter

Alla modeller
EMI-effekter Uppfyller EMC-direktiv 2004/108/EC enligt EN 61326 Industrial
Uppfyller NAMUR NE21 Version: 10.02.2004

0
Endast modell 2400S analog g-
Omgivningstemperatureffekt Pa mA-utsignal: +0,005 % av omfanget per °C é’;
=
@
A.11  Klassifikationer for explosionsfarligt omrade 3
s
<
Alla modeller
CSA™M C-US @@ Klass | Division 2, grupperna A, B, C och D
us Klass Il Division 2, grupperna F och G
ATEX® Analog eller PROFIBUS-DP c € & IIB3GEExnACIIT5
Il 3D 1P66/IP67 T70 °C
DeviceNet @ I13G ExnA Il TS5
c E Il 3D 1P66/IP67 T70 °C
(1) CSA dr en kanadensisk godkdannande myndighet som utger godkdnnanden som accepteras bade i USA och Kanada.
(2) ATEX iir ett europeiskt direktiv. g
x
o
Q
&
0

Monteringshandbok 33



34

Micro Motion® modell 2400S-transmittrar



Bilaga B
Returneringspolicy

Micro Motions procedurer maste f6ljas vid returnering av utrustning. Dessa procedurer sikerstiller
laglig 6verensstimmelse med statliga transportforetag och hjélper till att ge en siker arbetsmiljo for
anstillda pa Micro Motion. Underlatenhet att folja Micro Motions procedurer medfor att leveransen
av din utrustning inte godtas.

Information om returneringsprocedurer och formulir finns tillgéingliga pa vart webbsupportsystem
pa www.micromotion.com, eller genom att du ringer till Micro Motions kundserviceavdelning.

B.1 Ny och oanvénd utrustning

Endast utrustning som inte har tagits ur originalforpackningen betraktas som ny och oanvénd.
En ifylld RMA-blankett maste sindas med ny och oanvind utrustning.
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B.2 Anvéand utrustning

All utrustning som inte klassas som ny och oanvénd, betraktas som anvind. Denna utrustning maste
saneras och rengoras fullstandigt, innan den returneras.

Anvind utrustning maste atfoljas av en ifylld RMA-blankett och ett saneringsutlatande for alla
processvitskor som har varit i kontakt med utrustningen. Om ett saneringsutlatande inte kan utfiardas
(t.ex., for processvitskor av fododmneskvalitet) maste du inkludera ett utlatande som bekriftar
sanering och dokumenterar alla frimmande dmnen som har varit i kontakt med utrustningen.
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